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ENMIENDA AL CONVENIO DE 
PROYECTO 

Proyecto de la USAlD No. 522-0340 
Proyecto de Desarrollo Municipal 

ENMIENDA No. 10 fechada 17 de 
septiembre de 1997, entre los ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA, actuando a 
traves de la Agencia de 10s Estados 
Unidos para el Desarrollo lnternacional 
("USAID"), y la REPUBLICA DE 
HONDURAS ("DONATARIO"), actuando 
a traves de la Secretaria de Finanzas 
(SdeF): 

CONSIDERANDO, que el Donatario y la 
USAlD celebraron un Convenio de 
Donacion del Proyecto, fechado 29 de 
junio de 1990 ("Convenio"), enmendado 
ijltimamente el 29 de julio de 1997. 

CONSIDERANDO, que el Donatario y la 
USAlD desean enmendar el Convenio 
nuevamente para extender la Fecha de 
Terminacion de Asistencia al Proyecto 
(FTAP) . 

POR LO TANTO, las Partes del mismo 
por este medio convienen que el 
Convenio debera ser enmendado como 
sig ue: 

I. Extension de la Fecha de Terminaci6n 
de Asistencia al Provecto (FTAP). Esta 
enmienda extiende la FTAP del30 de 
junio de 1999 al 31 de diciembre de 
1999. 

2. Descripcion Amplificada del Proyecto. 
Los cambios siguientes, por este medio 
son setialados en la Descripcion 
Amplificada del Proyecto (DAP). Estos 
cambios actualizan unicamente 10s 
indicadores numericos seiialados en la 
DAP a traves de la nueva FTAP sin 
cambiar 10s indicadores en si o cualquier 
otra parte de la DAP. 

PROJECT AGREEMENT 
AMENDMENT 

USAlD Project No. 522-0340 
Municipal Development Project 

AMENDMENT No. 10 dated September 
17, 1997, between the UNITED STATES 
OF AMERICA, acting through the United 
States Agency for International 
Development ("USAID"), and the 
REPUBLIC OF HONDURAS ("Grantee") 
acting through the Ministry of Finance 
(MOF): 

WHEREAS, the Grantee and USAlD 
entered into a Project Agreement dated 
June 29, 1990 ("Agreement"), last 
amended June 29, 1997. 

WHEREAS, the Grantee and USAlD 
desire to further amend the Agreement 
to extend the Project Assistance 
Completion Date (PACD). 

NOW, THEREFORE, the Parties hereto 
hereby agree that the Agreement shall 
be amended as follows: 

1. Project Assistance Completion Date 
(PACDI. This amendment hereby 
extends the PACD from June 30, 1999 
to December 31, 1999. 

2. Amplified Proiect Description. The 
following changes are hereby noted in 
the Amplified Project Description (APD). 
These changes only update the 
numerical indicator targets in the APD 
through the new PACD without changing 
the indicators themselves or any other 
part of the APD. 



"Para el final del Proyecto, se anticipan 
10s siguientes resultados, con progresos 
medidos por lo indicadores 
acompafiantes: 

"By the end of the Project, the following 
results are anticipated, wi th  progress 
measured by  the accompanying 
indicators: 

4.2.1 . Gobierno municipal fortalecido. 
4.2.1 Strengthened municipal 
government. 

4.2. I a. lncremento en el porcentaje de 
la recaudaci6n del ingreso 
municipal en municipalidades 
incorporadas recientemente. 
12% vs. el patrbn. 

4.2. I .b. Reduccidn de 10s costos de 
operaci6n municipal, como un 
porcentaje de 10s ingresos 
municipales. Para finales del 
Proyecto en diciembre de 
1999, 10s costos de operaci6n 
municipal en porcentaje de 
gastos ser5n: 

(A) 45% 6 menos 
(6) 58% 6 menos 

4.2.2. ParticipaciBn ciudadana 
mejorada en el gobierno local. 

4.2.2.a. Nljmero de reuniones 
zonales/comunitarias por 
municipalidades: 1 2. 

4.2.3. Cobertura de servicios b5sicos 
mejorada. 

4.2.3.a. lncremento en el nljmero de 
beneficiarios de 10s servicios de 
agua, alcantarillado y 
recolecci6n de basura, dentro 
de las municipalidades: 80,000 
en total. 

4.2.1 .a. Percentage increase in  
municipal revenue collection in  
newly incorporated 
municipalities: 1 2% vs. 
baseline. 

4.2.1 .b. Reduction of municipal 
operating costs, as a 
percentage of municipal 
revenues. By the end of the 
project in December 1999, 
municipal operating costs as a 
percentage of expenditures will 
be: 

(A) 45% or less 
(B) 58% or less 

4.2.2 Improved citizen participation 
in local government. 

4.2.2.a. Number of zonal1 neighborhood 
meetings per municipality: 12. 

4.2.3. lmproved coverage of basic 
services. 

4.2.3.a. Increased number of 
beneficiaries of  water, 
sewerage, and garbage 
collection services within 
municipalities: 80,000 total. 



4.2.4. Increment0 en la igualdad de 
las mujeres y 10s grupos 
Btnicos en el contexto 
municipal. 

4.2.4.a. Nljmero de extensitjn de 
servicios establecidos 10s 
cuales estiSn dirigidos hacia 
una mayor participacibn de las 
mujeres y 10s grupos dtnicos 
en el contexto municipal: 5". 

3. Marco de Resultados del Provecto 
Cuadro 1, por este medio se incorpora al 
convenio el marco de resultados del 
proyecto actualizado. 

4. Otros TBrminos v Condiciones. 
Excepto a lo aqui enmendado, todos 10s 
otros terminos y condiciones del 
Convenio, y sus enmiendas, permanecen 
en vigor y efecto. 

EN FE DE LO CUAL, la Repljblica de 
Honduras y 10s Estados Unidos de 
America, cada cual actuando a traves de 
su representante debidamente autorizado, 
celebran y entregan la presente Enmienda 
No. 10 al Convenio de Donaci6n de 
Proyecto, en el dia y afio indicados al 
principio del mismo. 

REPUBLICA DE HONDURAS 

4.2.4. Enhanced equality of 
women and ethnic 
groups in  municipal 
context. 

4.2.4.a. Number of outreach services 
established which are directed 
at greater participation of 
women and ethnic groups in 
the municipal context: 5" 

3. Proiect Results Framework 
Exhibit I, the updated Project Results 
Framework is hereby incorporated into 
the Agreement. 

4. Other Terms and Conditions. 
Except as herein amended, all other 
terms and conditions of the Agreement, 
as amended, remain in full force and 
effect. 

IN WITNESS THEREOF, the Republic of  
Honduras and the United States of 
America, each acting through its duly 
authorized representative, have caused 
this Project Agreement Amendment No. 
1 0  to  be signed in  their names and 
delivered as of the day and year first 
above written. 

UNITED STATES OF AMERICA 

Elena L. Brineman 
Mission Director 



I Result 4 2 1 

1 Strengthened Munic~pal 
Government 

Indicators: 
a. Percentage increase in - municipal revenue collection in 
newly incorporated 
municipalities. 

Exhibit I : Results Framework 

Indicators: 
a Annual percentage real Increase in munic~pal income in 
participating municipalties. 
b, lncreased coverage of publlc servlces (water, sewerage and 
refuse collection) within municipaltiies. 
c.lncreased average number of participants in open town 
meetings. 
d.lncreased number of small municipalities incorporated into t i e  
program. 

I 
Result 4.2.2 

lmproved Citizen Participation in 
local government. 

1 Result 4.2.3 
lmproved coverage of basic 

services. 

- -  - 

Result 4 2 4 
I Enhanced Equal~ty of women 

and ethnlc groups In munlc~pal 

L L L Indicator. 
Indicator: 

Indicator: a. Number of outreach services 
a. Increased number of 

a. Number of established which are directed 
beneficiaries of public services 

zonallneighborhood meetings at greater participation of 
(water, sewerage and refuse 

per municipality. , women and ethnic groups in the 
collection) within municipalities. municipal context. 

b. Reduction of municipal 

- operating costs, as a percentage 
of municipal revenue. 



PRESENTACION 1 : MARC0 DE RESULTADOS 

INDICADORES: 
A. lncremento en el porcentaje anual real del ingreso municipal en las 
municipalidades participantes. 
B. Incremento en la cobertura de sewicios pliblicos (agua, alcantarillado, 
recolecci6n de basura dentro de las municipalidades. 

Paquete de Resultados 4.2 C. Ndmero promedio incrementado d e  participantes en reuniones de cabildo 
D. Incremento en el ndrnero de municipalidades pequeaas incorporadas 

mhs y sea mhs efectivo. dentro del programs. 

_-I-.--- 

I i 
Resultado 4.2.4 

Resultado 4.2.2. 
Resultado 4.2.1 ! Incrernento e n  la igualdad de las Participacidn ciudadana mejorada mejorada de servicios 

! mujeres y 10s grupos ttnicos en el 
en el gobierno local contexto municipal. 

I 

t Indicador: L Indicador. 
a, lncremento en el porcentaje de la a Numero de reuniones 
recaudacibn del ingreso municipal zonales/cornunilarias por 
en municipalidades incorporadas municipalidades. 
recientemente. 
b.Reduccibn de 10s costos de 

Inicador: 
increment0 en el ntimero de 
I beneticiarios de 10s servicios de 

agua, alcantarillado y recoleccibn 
de basura, dentro de las 
rnunicipalidades. 

L Indicador: 
a. Numero de servicios de 
asistencia publica establecidos y 
dirigidos a incrementar la 
participaci6n de las mujeres y 10s 
grupos ttnicos en el contexto 
municipal. 

L operaci6n municipal, como un 
porcentaje de 10s ingresos 

ryr municipales. 


